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(1) Alarm Button: Press to set the alarm.

(2) Info Button: Press to see information about the service currently playing

(3) Power Button: Press to turn the device on/off

(4) Mode Button: Press to select a different mode immediately during the broadcast.

(5) Preset Button P1 — P5: Press and hold the Preset Button for saving the preset.
Press it shortly to load the preset station. Preset is not available while streaming
MP3 files from a computer in the music mode.

(6) Menu Button: Press to enter the menu of the mode shown in the display. Press
again to cancel and return to the [playing screen)].

(7) Back Button: Press to go back to the upward menu.

(8) Rotary Tuning Controls: Rotate the control to go up and down in a menu and
press to select the displayed option.

(9) Rotary Volume Control: Adjust the volume level in the playback. Turn the knob in
the clockwise direction to increase the volume level and anti-clockwise direction to
decrease the volume level.

Setting up the Internet radio:

When you use the HAV-IR10-11 for the first time, the Internet connection must be

configured to access the Internet. Please follow the 2 procedures below to setup the

access point:

* Selectthe WLAN region. Choose your region in the list, even if you are not using the
Wi-Fi to access the Internet. (Using the Ethernet connection instead, for example).

* The Internet Wizard will guide the user through the setup of the network after
choosing the region. The radio has been configured to run the Internet Wizard
automatically when entering the Internet Radio mode and a connection is not
made.

Alternatively, you could run the Internet Wizard to connect to a different Wi-Fi network
by choosing the Internet Setup in the “System Setup” option in the main menu.

The Internet setup menu allows selecting either:
* Setup a new Wi-Fi acces point
* View and edit the current Wi-Fi settings



To setup the internet radio by using the Internet Wizard:

1.
2.
3.

o1 ® e e

6.

Select the “Wizard” in the Internet Setup.

Select the WLAN region in which the radio is located.

The Wizard will automatically scan for all available Wi-Fi and wired (Ethernet)
networks.

Select your desired network by the rotary control key. There are three special
options:

[Rescan] Rescan for all possible network;

[Wired] Available when the wired Ethernet is available.

[Manual config] Set up the wireless configuration manually.

If there is only one unlocked network available, the radio will automatically connect
to that network. The display will show “Connected” after the radio has successfully
connected to the internet.

If the network is a secured network, please provide your password to connect to
the network.

Please refer to the below:

guest
0123456780=-9C

Choose the ‘<’ symbol = back space
the ‘<’ symbol = enter
the ‘C’ symbol = cancel

7.

8.

Users can edit their Wi-Fi settings by selecting the System setup = Internet setup
- Manual settings.

Selecting View settings allows you to access other Wi-Fi connection settings.
These are :

Active adapter, which displays the current connection being used to connect to the
Internet (WLAN or Wired),

MAC address,

DHCP status

PC settings

SSID

IP settings, which displays the IP address, the subnet mask and the gateway
address.
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English

Declaration of conformity

We,

Nedis B.V.

De Tweeling 28

5215MC ’s-Hertogenbosch
The Netherlands

Tel.: 0031 73 599 1055
Email: info@nedis.com

Deutsch

Francais

Declare that product:

Name: KONIG

Model: HAV-IR10 - 11
Description: Wi-Fi internet radio

Is in conformity with the following standards
LVD: EN 60065:2002 + A1: 2006
EMC: EN 55013:2001 + A1:2003 + A2: 2006
EN 55020:2007
EN 61000-3-2:2006
EN 61000-3-3:1995 + A1 : 2001 + : 2005

Nederlands

ltaliano

Following the provisions of the 2006/95/EC and 2004/108/EC directive.
‘s-Hertogenbosch, 12-09-2008
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Mrs. J. Gilad
Purchase Director
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Safety precautions:
CAUTION To reduce risk of electric shock, this product should
RISK OF ELECTRIC SHOCK ONLY be opened by an authorized technician when
DO NOT OPEN service is required. Disconnect the product from

mains and other equipment if a problem should occur. Do not expose the product to
water or moisture.

Maintenance:
Clean only with a dry cloth. Do not use cleaning solvents or abrasives.

Warranty:
No guarantee or liability can be accepted for any changes and modifications of the
product or damage caused due to incorrect use of this product.

General:

Designs and specifications are subject to change without notice.

All logos brands and product names are trademarks or registered trademarks of their
respective holders and are hereby recognized as such.

Attention:
This product is marked with this symbol. It means that used electrical and

electronic products should not be mixed with general household waste.
There is a separate collections system for these products.

Copyright ©

C€
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(1) Alarm-Taste: Driicken Sie diese Taste, um den Alarm einzustellen.

(2) Info-Taste: Dricken Sie diese Taste, um Informationen tber den aktuellen Sender
anzuzeigen.

(3) Ein/Aus-Taste: Driicken Sie diese Taste, um die Stromquelle des Radios zu
steuern.

(4) Mode-Taste: Dricken, um wahrend der Sendung sofort einen anderen Modus
auszuwaéhlen.

(5) Preset-Taste P1 — P5: Dricken Sie die Preset-Taste und halten Sie diese
gedrlickt, um Voreinstellungen zu speichern. Dricken Sie diese kurzzeitig, um den
voreingestellten Sender aufzurufen. Beim Streamen von MP3-Dateien von einem
Computer gibt es im Musikmodus kein Preset.

(6) Menu-Taste: Dricken, um das Menl des auf dem Display gezeigten Modus zu
offnen. Dricken Sie die Taste erneut, um abzubrechen und zum [Wiedergabe-
Bildschirm] zurtickzukehren.

(7) Back-Taste: Driicken Sie diese Taste, um zuriick zum Ubergeordneten Menl zu
gehen.

(8) Abstimmdrehkndpfe: Drehen Sie das Bedienelement, um im Menl nach oben
und unten zu gehen, und drliicken, um die angezeigte Option auszuwéahlen.

(9) Lautstarkedrehregler: Stellen Sie den Lautstarkepegel bei der Wiedergabe ein.
Drehen Sie den Knopf im Uhrzeigersinn, um die Lautstarke zu erhhen bzw. gegen
den Uhrzeigersinn, um die Lautstarke zu verringern.

Konfiguration des Internetradios:

Wenn Sie das HAV-IR10 - 11 zum ersten Mal verwenden, muss die Internetverbindung

konfiguriert werden, um Zugang zum Internet zu erhalten. Bitte befolgen Sie die beiden

nachfolgenden Schritte, um den Access Point zu konfigurieren:

* Wahlen Sie die WLAN-Region aus. Wéhlen Sie Ihre Region in der Liste aus, auch
wenn Sie nicht Wi-Fi fir den Internetzugang verwenden. (wenn Sie z. B. eine
Ethernetverbindung verwenden).

* Der Internet-Assistent fuhrt den Benutzer nach der Auswahl der Region durch
die Konfiguration des Netzwerks. Das Radio ist so konfiguriert, dass der Internet-
Assistent automatisch gestartet wird, wenn der Internetradio-Modus aufgerufen
wird und keine Verbindung hergestellt ist.



Alternativ kénnen Sie den Internet-Assistenten ausfihren, um eine Verbindung mit
einem anderen Wi-Fi-Netzwerk herzustellen, indem Sie "Internet Setup" im Hauptmenti
unter der Option “System Setup” auswéahlen.

Das MenU "Internet Setup" erméglicht lhnen Folgendes:

Hilfe zur Konfiguration des Wi-Fi Access Points oder;
Betrachten und Bearbeiten der aktuellen Wi-Fi Einstellungen

Um das Internetradio mit dem Internet-Assistenten zu konfigurieren:

1.

Wahlen Sie im Internet Setup “Wizard (Assistent)” aus.
Waéhlen Sie die WLAN-Region, in der sich das Radio befindet.

. Der Assistent wird automatisch nach verfugbaren Wi-Fi- und verkabelten (Ethernet)

Netzwerken suchen.

Waéhlen Sie Ihr gewlinschtes Netzwerk mithilfe des Drehknopfes aus. Es stehen
drei spezielle Optionen zur Verfigung:

[Rescan] Erneute Suche nach allen mdglichen Netzwerken;

[Wired] Verfugbar, wenn ein verkabeltes Ethernetnetzwerk angeschlossen ist.
[Manual config] Manuelle Konfiguration des Drahtlosnetzwerks.

Wenn nur ein unverschlisseltes Netzwerk verflugbar ist, wird sich das Radio
automatisch mit diesem Netzwerk verbinden. Im Display wird “Connected
(verbunden)” angezeigt, wenn sich das Radio erfolgreich mit dem Internet
verbunden hat.

Wenn das Netzwerk verschllUsselt ist, geben Sie bitte das Kennwort des Access
Points ein, um eine Verbindung mit dem Netzwerk herzustellen.

Gehen Sie bitte wie folgt vor:

guest
0123456780=-9C

Wahlen Sie das ‘<’ Symbol = Ruckstelltaste
das ‘€’ symbol = Eingabe
das ‘C’ Symbol = Abbrechen

7.

8.

Sie kénnen die Wi-Fi-Einstellungen im Menl "System setup = Internet setup >
Manual settings" bearbeiten.

Durch Auswahl von "View settings (Einstellungen ansehen)" haben Sie Zugriff auf
weitere Wi-Fi-Einstellungen. Diese sind:

Active adapter (aktiver Adapter): damit wird die aktuelle Verbindung angezeigt, die
far die Internetverbindung verwendet wird (WLAN oder Kabel),

MAC address (MAC-Adresse),

DHCP status (DHCP-Status)

PC settings (PC-Einstellungen)

SSID

IP settings (IP-Einstellungen): zeigt die IP-Adresse, Subnetz-Maske und Gateway-
Adresse an.
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English

KONFORMITATSERKLARUNG

Wir,

Nedis B.V.

De Tweeling 28

5215MC ’s-Hertogenbosch
Niederlande

Tel.: 0031 73 599 1055
Email: info@nedis.com

Deutsch

Francais

erklaren, dass das Produkt:
Name: KONIG

Modell: HAV-IR10 - 11
Beschreibung: Wi-Fi Internetradio

den folgenden Standards entspricht:

LVD: EN 60065:2002 + A1: 2006

EMC: EN 55013:2001 + A1:2003 + A2: 2006
EN 55020:2007
EN 61000-3-2:2006
EN 61000-3-3:1995 + A1 : 2001 + : 2005

Nederlands

ltaliano

Erfullt die Vorschriften der Richtlinie 2006/95/EC, 2004/108/EC
‘s-Hertogenbosch, 12-09-2008

o
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J. Gilad
Einkaufsleiterin

Svenska Suomi Magyar

Cesky

Romana




Sicherheitsvorkehrungen:
VORSICHT Um das Risiko eines elektrischen Schlags zu
STROMSCHLAGGEFAHR verringern, sollte dieses Produkt AUSSCHLIESSLICH
A NS AU A von einem autorisierten Techniker ge6ffnet werden,
wenn eine Wartung erforderlich ist. Trennen Sie das Produkt vom Stromnetz und

anderen Geraten, wenn ein Problem auftreten sollte. Sorgen Sie dafir, dass das Gerat
nicht mit Wasser oder Feuchtigkeit in Berihrung kommit.

Wartung:
Nur mit einem trockenen Tuch sdubern. Keine Losungsmittel oder Schleifmittel
verwenden.

Garantie:

Es kann keine Garantie oder Haftbarkeit fir jegliche Anderungen und Modifikationen
des Produkts oder fur Schaden GUbernommen werden, die aufgrund einer falschen
Anwendung dieses Produktes entstanden sind.

Allgemein:

Konstruktionen und technische Daten konnen ohne vorherige Ankindigung geéndert
werden.

Alle Logos, Marken und Produkitnamen sind Warenzeichen oder registrierte
Warenzeichen ihrer jeweiligen Eigentimer und werden hiermit als solche anerkannt.

Achtung:
Dieses Produkt ist mit diesem Symbol gekennzeichnet. Es bedeutet, dass
die verwendeten elektrischen und elektronischen Produkte nicht im
allgemeinen Haushaltsmuill entsorgt werden dirfen. Fir diese Produkte
stehen gesonderte Sammelsysteme zur Verfugung.

Copyright ©

C€
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(1) Bouton d‘alarme: Appuyez pour régler l‘alarme.

(2) Bouton d‘information: Appuyez pour afficher les informations sur I‘émetteur
écouté

(3) Bouton de mise sous tension: Appuyez pour contréler l‘alimentation de la radio.

(4) Bouton mode: Appuyez pour choisir un mode différent immédiatement pendant la
diffusion.

(5) Bouton préréglage P1 — P5: Appuyer et maintenir enfoncé le bouton de
présélection afin de mémoriser le réglage des présélections. Appuyez brievement
afin de charger les présélections. La présélection n'est pas disponible lors de la
diffusion de fichiers mp3 a partir d’un ordinateur en mode musique.

(6) Bouton menu: Appuyez pour entrer dans le menu du mode affiché a I'écran.
Appuyez a nouveau pour annuler et retourner a I'[écran de lecture].

(7) Bouton de retour: Appuyez pour retourner au menu du haut.

(8) Boutons de syntonisation : Tournez le bouton pour monter et descendre dans un
menu et appuyez pour sélectionner l'option affichée.

(9) Boutons de réglage du volume : Ajustez le niveau du volume de la lecture.
Tournez le bouton dans le sens des aiguilles d‘'une montre pour augmenter le
volume et dans le sens contraire pour le diminuer.

Réglage de la radio Internet:

Lors de la premiere utilisation du HAV-IR10 - 11, la connexion Internet doit étre installée

pour accéder a Internet. Veuillez suivre les 2 procédures ci-dessous pour installer le

point d‘acces :

e Sélectionnez la zone WLAN. Choisissez votre zone dans la liste, méme le Wi-Fi
n’est pas utilisé pour accéder a Internet. (par exemple si la connexion Ethernet est
utilisée).

* L‘assistant Internet guide I‘utilisateur pour linstallation du réseau aprés avoir choisi
la zone. La radio est configurée pour lancer automatiquement l‘assistant Internet
lors de I‘acces dans le mode Radio Internet si une connexion n‘est pas établie.

Alternativement, il est possible de lancer I‘assistant Internet pour se connecter a un
réseau Wi-Fi différent en choisissant Iinstallation Internet dans l‘option « Installation
systéme » dans le menu principal.



ysiibug

Le menu d‘installation d‘Internet permet de choisir parmi les alternatives suivantes :
e Guide d’installation du point d‘acces Wi-Fi ;
* Affichage et modification des paramétres Wi-Fi courants

Pour installer la radio Internet en utilisant I‘assistant Internet:

1. Sélectionnez ,I'Assistant” dans l‘installation d‘Internet.

2. Selectionnez la zone WLAN dans laquelle se trouve la radio.

3. Lassistant scanne automatiquement tous les réseaux Wi-Fi et cablés (Ethernet)
disponibles.

4. Sélectionnez le réseau souhaité avec le bouton rotatif. Trois options spéciales sont
possibles:

* [Rescan] Répétition de la scannérisation des réseaux disponibles;

* [Wired] Disponible lorsque I‘Ethernet cablé est disponible.

* [Manual config] Installez manuellement la configuration sans fil.

5. Si un seul réseau déverrouillé est disponible, la radio se connecte au réseau.
“Connected” apparait sur I‘écran lorsque la radio se connecte avec succes a
Internet.

6. Si le réseau est sécurisé, insérez le mot de passe du point d‘accés pour se
connecter au réseau.

Se référer aux informations ci-dessous :
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Choisissez le symbole ‘<’ = retour arriére

le ‘<’ symbol = entrer

Le symbole ‘C’ symbol = supprimer

7. Les utilisateurs peuvent modifier les réglages Wi-Fi en sélectionnant I‘installation
du systéme - Setup Internet > Réglages manuels.

8. En choisissant Visualisation des réglages, il est possible d‘accéder aux autres
parametres Wi-Fi connectés, qui sont :

e Adaptateur actif, affichant la connexion courante utilisée pour se connecter a
Internet (WLAN ou par céble),

e Adresse MAC,

JeAbep

lwonsg

)
« Statut DHCP S
e Réglage PC 7
e SSID 5

* Réglages ‘IP, affichant I‘adresse IP, le masque de sous réseau et |‘adresse de la
passerelle.
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DECLARATION DE CONFORMITE

Nous,

Nedis B.V.

De Tweeling 28

5215MC ’s-Hertogenbosch
Les Pays-Bas

Tél: 0031 73 599 1055
Couriel : info@nedis.com

Déclarons que le produit :

Nom : KONIG

Modeéle : HAV-IR10 - 11
Description : Radio Internet Wi-Fi

est conforme aux prescriptions des normes suivantes :
LVD: EN 60065:2002 + A1: 2006
CEM: EN 55013:2001 + A1:2003 + A2: 2006
EN 55020:2007
EN 61000-3-2:2006
EN 61000-3-3:1995 + A1 : 2001 + : 2005

Suivant la directive 2006/95/EC, 2004/108/EC.
‘s-Hertogenbosch, 12-09-2008

Mrs. J. Gilad
Directeur des Achats



Consignes de sécurité :
ATTENTION Afin de réduire les risques de chocs électriques, ce
RISQUE DE CHOC produit ne doit étre ouvert QUE par un technicien
PR et qualifié agréé en cas de réparation. Débranchez
I'appareil du secteur et des autres équipements en cas de probleme. N'exposez jamais

l'appareil a I'eau ou a I'humidité.

Entretien :
Nettoyez uniquement avec un chiffon sec. N'utilisez pas de solvants ou de produits
abrasifs.

Garantie :

Aucune garantie ou responsabilité ne sera acceptée en cas de modification et/ou
de transformation du produit ou en cas de dommages provoqués par une utilisation
incorrecte de l'appareil.

Généralités :

Le design et les caractéristiques techniques sont sujets a modification sans notification
préalable.

Tous les logos de marques et noms de produits sont des marques déposées ou
immatriculées dont leurs détenteurs sont les propriétaires et sont donc reconnus
comme telles dans ce document.

Attention :
Ce symbole figure sur l'appareil. Il signifie que les produits électriques et

électroniques ne doivent pas étre jetés avec les déchets domestiques. Le
systeme de collecte est différent pour ce genre de produits.

Copyright ©

C€
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(1) Alarmtoets: Druk hier op om de wekker in te stellen.

(2) Infotoets: Druk hier op om informatie te tonen over het programma dat wordt
afgespeeld.

(3) Powertoets: Hiermee schakelt u de radio in of uit.

(4) Modetoets: Druk hierop om onmiddellijk een andere modus te selecteren
gedurende de uitzending.

(5) Presettoets P1 — P5: Houd de Presettoets ingedrukt om de voorkeuze op te slaan.
Druk er kort op om op uw voorkeurstation af te stemmen. Gedurende het afspelen
van mp3-bestanden van een computer in de muziekmodus is er geen preset functie
beschikbaar.

(6) Menutoets: Druk hierop om naar het menu te gaan van de afgebeelde modus.
Druk de menutoets nogmaals in om te annuleren en terug te keren naar het
[afspeelscherm].

(7) Terugtoets: Druk op deze toets om een stap omhoog te gaan in het menu.

(8) Draaibare afstemknop: Draai aan de knop om omhoog of omlaag te gaan in het
menu en druk de knop in om de geselecteerde optie te kiezen.

(9) Draaibare volumeknop: Pas hiermee het volume aan tijdens het afspelen. Draai
de knop met de klok mee om het volume te verhogen en tegen de klok in om het
volume te verlagen.

De Internetradio instellen:

De eerste keer dat u de HAV-IR10 - 11 gaat gebruiken, dient u de internetverbinding

in te stellen om toegang tot internet te verkrijgen. Volg de 2 onderstaande procedures

om het access point in te stellen:

* Selecteer de WLAN-regio. Kies uw regio in de lijst, zelfs wanneer u geen Wi-
Fi gebruikt om toegang tot internet te krijgen. (Door de Ethernetverbinding te
gebruiken, bijvoorbeeld).

* Het internethulpprogramma zal u helpen het netwerk in te stellen nadat u de regio
heeft gekozen. De radio is ingesteld om het internethulpprogramma automatisch te
starten wanneer u de internetradio wilt gaan gebruiken zonder dat een verbinding
tot stand kan worden gebracht.

Als alternatief kunt u het internethulpprogramma gebruiken om een ander Wi-Fi-
netwerk te kiezen door gebruik te maken van de Internet Setup in de “System Setup”
optie in het hoofdmenu.



Het Internet Setup menu biedt de volgende mogelijkheden:
* Het helpt met het instellen van het Wi-Fi access point of;
* De huidige Wi-Fi-instellingen te bekijken of te wijzigen

U kunt de internetradio in stellen door gebruik te maken van het

internethulpprogramma:

1. Selecteer de “Wizard” (internethulpprogramma) in de Internet Setup
(internetinstellingen).

2. Selecteer de WLAN-regio waarin de radio zich bevindt.

3. De Wizard zal automatisch zoeken naar alle beschikbare Wi-Fi en bekabelde
(Ethernet) netwerken.

4. Selecteer het netwerk van uw keuze door middel van de draaibare bedieningsknop.

Er zijn drie opties:

[Rescan] Zoek opnieuw naar alle mogelijke netwerken;

[Wired] Beschikbaar wanneer een bekabeld Ethernet beschikbaar is.

[Manual config] Stel de draadloze configuratie handmatig in.

Indien er maar één onbeveiligd netwerk beschikbaar is, zal de radio zelf verbinding

zoeken met het netwerk. “Connected” zal worden getoond op het beeldscherm

nadat de radio succesvol toegang heeft gekregen met internet.

6. Indien het netwerk is beveiligd, voer dan de code van het access point in om
toegang te krijgen tot het netwerk.

Lees hiertoe het onderstaande:

o1 ® e e

guest
0123456780=-9C

Kies het ‘<’ symbool = back space

het ‘<’ symbool = enter

het ‘C’ symbool = cancel

7. Gebruikers kunnen de Wi-Fi-instellingen wijzigen door de System Setup
(systeeminstellingen) - Internet Setup (internetinstellingen) - Manual settings
(handmatige-instellingen) te kiezen.

8. Selecteer View settings (bekijk de instellingen) om toegang te krijgen tot andere
Wi-Fi gerelateerde instellingen. Deze zijn:

* Active adapter, dit toont de huidige verbinding die gebruikt wordt om verbinding te

maken met internet (WLAN of kabel),

MAC adres,

DHCP status,

PC settings,

SSID,

IP settings, dit toont het IP adres, het subnet mask en het gateway adres.
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English

CONFORMITEITVERKLARING

Wij,

Nedis BV

De Tweeling 28

5215 MC ’s-Hertogenbosch
Nederland

Tel.: 0031 73 599 1055
E-mail: info@nedis.com

Deutsch

Francais

Verklaren dat het product:
Naam: KONIG

Model: HAV-IR10 - 11
Omeschrijving: Wi-Fi internetradio

in overeenstemming met de volgende normen is:
LVD: EN 60065:2002 + A1: 2006
EMC: EN 55013:2001 + A1:2003 + A2: 2006

EN 55020:2007

EN 61000-3-2:2006

EN 61000-3-3:1995 + A1 : 2001 + : 2005

Nederlands

ltaliano

In overeenkomst met de bepalingen in de richtlijn 2006/95/EC, 2004/108/EC.
‘s-Hertogenbosch, 12-09-2008
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Mrs. J. Gilad
Directeur inkoop

Svenska Suomi Magyar

Cesky

Romana




Veiligheidsvoorzorgsmaatregelen:
LET OP: Wanneer service of reparatie noodzakelijk is, mag
GEVAAR VOOR dit product UITSLUITEND door een geautoriseerde
ELEKTRISCHE SCHOK . .
NIET OPENEN technicus geopend worden; dit om de kans op het
krijgen van een elektrische schok te voorkomen. Als er een probleem optreedt, koppel

het product dan los van het lichtnet en van andere apparatuur. Stel het product niet
bloot aan water of vocht.

Onderhoud:
Uitsluitend reinigen met een droge doek. Gebruik geen reinigingsmiddelen of
schuurmiddelen.

Garantie:

Voor wijzigingen en veranderingen aan het product of schade veroorzaakt door een
verkeerd gebruik van dit product, kan geen aansprakelijkheid worden geaccepteerd.
Tevens vervalt daardoor de garantie.

Algemeen:

Wijziging van ontwerp en specificaties zonder voorafgaande mededeling onder
voorbehoud.

Alle logo's, merken en productnamen zijn handelsmerken of geregistreerde
handelsmerken van de respectievelijke eigenaren en worden hierbij als zodanig
erkend.

Let op:
Dit product is voorzien van dit symbool. Dit symbool geeft aan dat afgedankte
elektrische en elektronische producten niet met het gewone huisafval
verwijderd mogen worden. Voor dit soort producten zijn er speciale
inzamelingspunten.

Copyright ©
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HAV-IR10 - 11
ELECTRONIC | Radio Internet
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MANUALE

BRUKSANVISNING
MANUAL DE UTILIZARE




Nederlands  Francais Deutsch English

Italiano

o
C

©

Q
(%)
L

o Svenska Suomi Magyar

Cesky

Romana

ITALIANO

Funzioni dei tasti
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(1) Pulsante allarme: Premere per impostare l'allarme.

(2) Pulsante info: Premere per visualizzare informazioni sul servizio in corso di
riproduzione

(3) Pulsante accensione: Premere per accendere la radio.

(4) Pulsante modalita: Premere per selezionare immediatamente una modalita
diversa durante la trasmissione.

(5) Pulsante preselezione P1 — P5: Tenere premuto il pulsante preselezione per
salvare I'impostazione preselezionata. Premere brevemente per caricare la stazione
preselezionata. La preimpostazione non & disponibile durante lo streaming di file
mp3 da un computer in modalita musica.

(6) Pulsante menu: Premere per entrare nel menu della modalita indicata sul display.
Premere di nuovo per annullare e tornare alla [schermata riproduzione].

(7) Pulsante indietro: Premere per tornare al menu superiore.

(8) Manopole di sintonizzazione: Ruotare il comando per salire e scendere in un
menu e premere per selezionare I'opzione visualizzata.

(9) Manopola del volume: Regolare il livello di volume della riproduzione. Ruotare la
manopola in senso orario per aumentare il volume e in senso antiorario per ridurre
il volume.

Impostazione della radio Internet:

Al primo utilizzo di HAV-IR10 - 11, & necessario installare la connessione per l'accesso

a Internet. Attenersi alle seguenti 2 procedure per configurare il punto di accesso:

* Selezionare la regione WLAN. Scegliere la regione nell'elenco, anche se non si
utilizza Wi-Fi per accedere a Internet (ad esempio se si utilizza la connessione
Ethernet).

e La procedura guidata Internet indichera all'utente i passaggi per installare la
rete dopo la scelta della regione. La radio € stata configurata per eseguire
automaticamente la procedura guidata Internet quando si inserisce la modalita
Internet Radio, se non & stata effettuata alcuna connessione.

In alternativa, & possibile eseguire la procedura guidata Internet per connettersi a una
rete Wi-Fi diversa, scegliendo l'installazione Internet nell'opzione “Setup di sistema”
del menu principale.



Il menu di installazione Internet consente di scegliere le seguenti alternative:

Guida all'installazione del punto di accesso Wi-Fi;
Visualizzazione e modifica delle attuali impostazioni Wi-Fi

Per installare la radio Internet utilizzando la procedura guidata Internet:

1.
2.
3.

6.

Selezionare la "Procedura guidata" nell'Installazione Internet.

Selezionare la regione WLAN nella quale si trova la radio.

La procedura guidata eseguira automaticamente la scansione di tutte le reti Wi-Fi
e via cavo (Ethernet) disponibili.

Selezionare la rete desiderata con la manopola. Sono presenti tre opzioni speciali:
[Rescan] Ripetere la scansione di tutte le reti possibili:

[Wired] Disponibile quando € presente Ethernet via cavo.

[Manual config] Installare la configurazione senza fili manualmente.

Se e disponibile una sola rete sbloccata, la radio si connettera alla rete stessa.
Quando la radio avra stabilito correttamente I'accesso a Internet, sullo schermo
comparira “Connected”.

Se la rete € dotata di sicurezza, inserire la password del punto di accesso per
collegarsi alla rete.

Fare riferimento a quanto segue:

guest
0123456780=-9C

Scegliere il simbolo "<" = tasto di ritorno
il simbolo ‘€’ = invio
il simbolo ‘C’ = annulla

7.

8.

Gli utenti possono modificare le impostazioni Wi-Fi selezionando il Setup di sistema
- Setup Internet - Impostazioni manuali.

Selezionando Visualizza impostazioni si accede ad altre impostazioni Wi-Fi
connesse, vale a dire:

Adattatore attivo, che visualizza la connessione corrente utilizzata per collegarsi a
Internet (WLAN o via cavo),

Indirizzo MAC,

Stato DHCP,

Impostazioni PC

SSID

Impostazioni IP, che visualizza l'indirizzo IP, la maschera di sottorete e l'indirizzo
gateway.
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English

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

Questa societa,

Nedis B.V.

De Tweeling 28

5215MC ’s-Hertogenbosch
Paesi Bassi

Tel.: 0031 73 599 1055
Email: info@nedis.com

Deutsch

Francais

Dichiara che il prodotto:

Nome: KONIG

Modello: HAV-IR10 - 11
Descrizione: Radio Internet Wi-Fi

e conforme ai seguenti standard:

LVD: EN 60065:2002 + A1: 2006

EMC: EN 55013:2001 + A1:2003 + A2: 2006
EN 55020:2007
EN 61000-3-2:2006
EN 61000-3-3:1995 + A1 : 2001 + : 2005

Nederlands

Italiano

Secondo le disposizioni della direttiva 2006/95/EC, 2004/108/EC.
‘s-Hertogenbosch, 12-09-2008
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L

Sig.ra J. Gilad
Direttore agli acquisti

Svenska Suomi Magyar

Cesky

Romana




Precauzioni di sicurezza:
ATTENZIONE Per ridurre il rischio di scosse elettriche, questo
RISCHIO DI SCOSSE prodotto deve essere aperto ESCLUSIVAMENTE

ELETTRICHE

NON APRIRE da personale tecnico specializzato, se occorre
assistenza. Se si dovessero verificare dei problemi, scollegare il prodotto
dall'alimentazione di rete e da ogni altra apparecchiatura. Non esporre il prodotto ad
acqua o umidita.

Manutenzione:
Pulire solo con un panno asciutto. Non utilizzare solventi detergenti o abrasivi.

Garanzia:
Non sara accettata alcuna garanzia o responsabilita in relazione a cambiamenti e
modifiche del prodotto o a danni determinati dall'uso non corretto del prodotto stesso.

Generalita:

Il design e le caratteristiche tecniche sono soggetti a modifica senza necessita di
preavviso.

Tutti i marchi a logo e i nomi di prodotto sono marchi commerciali o registrati dei
rispettivi titolari e sono in questo documento riconosciuti come tali.

Attenzione:
Il prodotto € contrassegnato con questo simbolo, con il quale si indica che i
prodotti elettrici ed elettronici usati non devono essere gettati insieme ai
rifiuti domestici. Per questi prodotti esiste un sistema di raccolta
differenziata.
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ELECTRONIC

HAV-IR10 - 11
Radio por Internet

MANUAL

MODE D’EMLOI

MANUALE

BRUKSANVISNING
MANUAL DE UTILIZARE
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Funciones principales
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(1) Botén de la alarma: Pulse para configurar la alarma.

(2) Boton de informacion: Pulse para ver la informacion sobre el servicio que se
esta actualmente reproduciendo

(3) Boton de encendido: Pulse para controlar la fuente de alimentacién de la radio.

(4) Boton de modo: Pulse para seleccionar un modo diferente inmediatamente
durante la transmision.

(5) Boton de configuracion P1 — P5: Pulse y mantenga pulsado el botén de
Configuracion para guardar los parametros. Pulse brevemente para cargar la
estacion configurada. Preset (Preestablecer) no esta disponible cuando transfiere
por stream archivos Mp3 del ordenador en el modo de musica.

(6) Boton de menu: Pulse para entrar en el menu del modo que aparece en la
pantalla. Pulse de nuevo para cancelar y regresar a la [pantalla de reproduccion].

(7) Boton de regreso: Pulse para regresar al menu anterior.

(8) Controles de sintonizacion rotativos: Gire el control para ascender y descender
por los menus y pulselo para seleccionar la opcion mostrada.

(9) Control de volumen rotativo: Ajuste el nivel de volumen en la reproduccion. Gire
la rueda en sentido de las agujas del reloj para aumentar el nivel de volumen y en
sentido contrario al de las agujas del reloj para bajar el nivel de volumen.

Configuracioén de la radio de Internet:

La primera vez que utilice el HAV-IR10 - 11, la conexion a Internet debera configurarse

para acceder a Internet. Por favor, siga los 2 procedimientos marcados mas abajo

para configurar el punto de acceso:

e Seleccione la regién WLAN. Elija su region en la lista, pese a no estar utilizando el
Wi-Fi para acceder a Internet. (Utilizando la conexion de Ethernet, por ejemplo).

* El asistente de Internet guiara al usuario para configurar la red tras elegir la region.
La radio se ha configurado para lanzar el asistente de Internet automaticamente al
acceder al modo de radio Internet si no se ha establecido la conexion.

De forma alternativa, podra lanzar el asistente de Internet para conectarse a una
red Wi-Fi distinta, eligiendo la configuracién de Internet en la opcion “System Setup”
(Configuracion del sistema) del menu principal.



La configuracion de Internet muestra la seleccion entre:

Ayudarle a configurar el punto de acceso Wi-Fi o;
Ver y editar los parametros actuales Wi-Fi

Para configurar la radio Internet utilizando el asistente de Internet:

1.
2.
3.

6.

Seleccione el "Asistente" en la configuracién de Internet.

Seleccione la region WLAN en la que se ubica la radio.

El Asistente buscara automaticamente las redes Wi-Fi y por cable disponibles
(Ethernet).

Seleccione su red deseada mediante la tecla de control giratoria. Existen tres
opciones especiales:

[Nueva busqueda] Busca todas las redes posibles;

[Por cable] Disponible cuando se encuentra disponible el Ethernet por cable.
[Configuracién manual] Configuracion de los parametros inalambricos de forma
manual.

Si la unica red desbloqueada se encuentra disponible, la radio se conectara a la
propia red. Aparecera el mensaje “Connected” (Conectado) en pantalla una vez
que la radio haya accedido con éxito a Internet.

Si la red tiene seguridad, por favor, indique la contrasefia del punto de acceso para
conectarse a la red.

Por favor, observe lo siguiente:

guest
0123456780=-9C

Elija el simbolo ‘<’ = espacio de retroceso
el simbolo ‘€’ = acceder
el simbolo ‘C’ = cancelar

7.

Los usuarios pueden editar sus parametros Wi-Fi seleccionando los parametros
manuales de la configuracion del sistema de - Internet setup - (Configuracion
de Internet).

Seleccione Ver configuracién para poder acceder a otros parametros conectados
de Wi-Fi. Estos son:

Adaptador activo, que muestra la actual conexién que se esta utilizando para
conectar a Internet (WLAN o por cable),

Direccion MAC,

Estado DHCP

Configuracion del PC

SSID

Configuracion IP, que muestra la direccién IP, la mascara de subred y la direccién
de acceso.
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English

DECLARACION DE CONFORMIDAD

La empresa infraescrita,
Nedis B.V.

De Tweeling 28

5215MC ’s-Hertogenbosch
Paises Bajos

Tel.: 0031 73 599 1055
Email: info@nedis.com

Deutsch

Francais

Declara que el producto:
Nombre: KONIG

Modelo: HAV-IR10 - 11
Descripcion: Radio Internet Wi-Fi

se encuentra conforme a las siguientes normas:
LVD: EN 60065:2002 + A1: 2006
EMC: EN 55013:2001 + A1:2003 + A2: 2006
EN 55020:2007
EN 61000-3-2:2006
EN 61000-3-3:1995 + A1 : 2001 + : 2005

Nederlands

ltaliano

Conforme a las disposiciones de la directiva 2006/95/EC, 2004/108/EC.
‘s-Hertogenbosch, 12-09-2008
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D. J. Gilad
Director de compras

Svenska Suomi Magyar

Cesky

Romana




Medidas de seguridad:

ATENCION Para reducir los riesgos de electrocucion, este
S ———— producto E:iepera ser .ablerto EXCLUSIVAMENTE
O LG por un técnico habilitado cuando necesite ser

reparado. Desconecte el producto de la red y de cualquier otro equipo si se registra
algun problema. No exponga el producto al agua ni a la humedad.

Mantenimiento:
Limpie sélo con un pafno seco. No utilice disolventes de limpieza ni abrasivos.

Garantia:

No se aceptara ninguna garantia o responsabilidad derivada de cualquier cambio o
modificaciones realizadas al producto o danos provocados por un uso incorrecto del
presente producto.

General:

Las ilustraciones y las especificaciones podran sufrir cambios sin previo aviso.

Todas las marcas de los logotipos y los nombres de productos constituyen patentes o
marcas registradas de sus titulares correspondientes, reconocidos como tal.

Cuidado:
Este producto esta sefalizado con este simbolo. Esto significa que los
productos eléctricos y electronicos gastados no deberan mezclarse con los
desechos domésticos generales. Existen distintos sistemas de recogida
individuales para este tipo de productos.
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(1) Alarm (Ebreszt) gomb: Nyomja meg az ébreszté bekapcsolasahoz.

(2) Info (Informacié) gomb: Nyomja meg, hogy tajékoztatast kapjon az aktudlis
programrol.

(3) Power (Be- és kikapcsold) gomb: A radi6 aramellatasanak be- és
kikapcsolasahoz.

(4) Mode (Médvalaszté) gomb: Lenyomasaval mdsorhallgatas kbézben azonnal
atkapcsolhat mas médra.

(5) Preset (Programoz6) gomb P1 — P5: A programozé gomb lenyomasaval és
lenyomva tartéasaval mentheti el az adéallomast. A programozott add betdltésehez
réviden nyomja meg. Zenelejatszé modban, mp3 fajlok szamitogeéprél térténd
lejatszasa kdzben a preset (beprogramozas) funkcio nem elérhetd.

(6) Menu (Menii) gomb: Lenyomasaval léphet be a kijelz6n megjelenitett mod
menijébe. Ujbdli megnyomasaval visszaléphet a [playing screen] (lejatszas
képernybhdz).

(7) Back (Vissza) gomb: Lenyomasaval a felsébb szint(i menlihdz térhet vissza.

(8) Forgathaté hangolégombok: A gomb forgatasaval Iépkedhet a menlben felfelé
vagy lefelé, a gomb lenyomasaval pedig kivalaszthatja a megjelenitett opcidt.

(9) Forgathaté hangerdszabalyzé: A lejatszas hangerejét allitja. Az dramutatod
jarasanak iranyaban ndéveli, az 6éramutatd jarasaval ellentétes iranyban forgatva
pedig csdkkenti a hanger6t.

Az internet radié Uzembehelyezése:

A HAV-IR10 - 11 hasznéalatbavétele el6tt internet kapcsolatot kell Iétrehozni. A

hozzéaférési pont bedllitdsahoz végezze el az aldbbi 2 miveletet:

* Valassza ki a WLAN régiot. A listabol valassza ki sajat régiojat akkor is, ha az
internet eléréséhez nem Wi-Fi-t hasznal. (Hanem példaul Ethernet kapcsolatot.)

* A réqio kivalasztasa utan az Internet varazslé végigvezeti a halézat beallitdsanak
folyamatan. A radié ugy van konfiguralva, hogy automatikusan futtassa az Internet
varazslét az Internet radié mdodba térténd belépéskor, ha nincs kapcsolat.

Alternativ megoldasként futtathatja az Internet varazslét, hogy egy masik Wi-Fi
halozatra kapcsolodjon, ha kivalasztja az Internet Setup (Internet beallitas) opciét a
fémena “System Setup” (Rendszerbedllitadsok) opcidjanal.



Az Internet bedllitas menlben az alabbiak kdzil valaszthat:

Segitséget kap a Wi-Fi hozzaférési pont beallitasahoz, vagy
Megtekinti és szerkeszti az aktualis Wi-Fi beallitasokat

Az internet radié beallitasa az Internet varazsloval:

1.

w

e o o

6.

Vélassza a “Wizard” (Varazslo) elemet az Internet Setup (Internet beallitas)
menujében.

Vélassza ki a radié helyének megfelelé6 WLAN régiot.

A Varazsl6 automatikusan megkeres minden elérhetd Wi-Fi és vezetékes (Ethernet)
hal6zatot.

Vélassza ki a kivant halézatot a forgatdgombbal. Harom specialis lehetéség van:
[Rescan] (Ujrakeresés): minden lehetséges haldzat Ujboli keresése,

[Wired] (Vezetékes): elérhetd, ha van elérhet6 vezetékes Ethernet,

[Manual config] (Manualis konfiguralas): a vezeték nélkili kapcsolat manualis
konfiguralasa.

Ha csak egy halézat érhetd el, a radié erre magatdl rakapcsolddik. A képernydn
a“Connected” (Kapcsolddva) Uzenet jelenik meg, amint a radié sikeresen
rakapcsolddott az internetre.

Ha a haldzat jelszovédett, a kapcsolodashoz vigye be az elérési ponthoz tartozé
jelszot.

Kérjik, hagyatkozzon az alabbiakra:

guest
0123456780=-9C

Valassza a ‘<’ szimbdlumot = back space (visszatérlés)
a ‘€’ szimbdlum = enter
a ‘C’ szimbolum = cancel (mégsem)

7.

A felhasznalo szerkesztheti a Wi-Fi beallitdsokat, ha ezt valasztja ki: System setup
- Internet setup - Manual settings (Rendszerbedllitasok * Internet beallitas *
(Manualis beallitasok).

A View settings (Nézet beallitasai) opcio kivalasztasaval elérhet mas Wi-Fi
kapcsolat bedllitasokat. Ezek a kévetkezbk:

Active adapter (Aktiv adapter), amely kijelzi az internet eléréséhez aktudlisan
hasznalt kapcsolatot (WLAN vagy vezetékes),

MAC address (MAC cim),

DHCP status (DHCP, dinamikus allomaskonfiguralé protokoll allapota)

PC settings (Szamitdgép beallitasai)

SSID (Szolgaltatascsoport azonositd)

IP beallitasok: IP cim, alhal6zati maszk és az atjaré cime.
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Megfelel6ségi nyilatkozat

Mi,

a Nedis B.V. cim:

De Tweeling 28

5215MC ’s-Hertogenbosch
Hollandia

Tel.: 0031 73 599 1055
Email: info@nedis.com

Kijelentjik, hogy a termék, amelynek:
Markaneve: KONIG

Tipusa: HAV-IR10 - 11

Megnevezése: Wi-Fi internet radio

Megfelel az alabbi szabvanyoknak:

EMC (Elektromagneses 6sszeférhetGségre vonatkozo iranyelv):
EN 55013:2001 + A1:2003 + A2: 2006
EN 55020:2007
EN 61000-3-2:2006
EN 61000-3-3:1995 + A1 : 2001 + : 2005

LVD (Kisfeszlltségu elektromos termékekre vonatkozé iranyelv):
EN 60065:2002 + A1: 2006

A 2006/95/EC, 2004/108/EC iranyelv el6irasainak megfelel.
‘s-Hertogenbosch, 12-09-2008

Mrs. J. Gilad
Ertékesitési igazgatd

Megfelel6ségi nyilatkozat.
Egyetértek és elfogadom a Nedis B.V. Hollandia altal adott nyilakozatot.

Jacob Gilad
HQ-Nedis kft.
tgyvezetd igazgato



Biztonsagi 6vintézkedések:
VIGYAZAT! Az aramités veszélyének csdkkentése érdekében
A S ——— A ezt a készuléket CSAK képzett szakember nyithatja
NE NYISSA FEL! fel, szervizelés céljabol. Ha gond addédik a

készllékkel, kapcsolja le az elektromos haldzatrol és mas készulékrél. A terméket
viztél és nedvességtél védje.

Karbantartas:
Csak szaraz ronggyal tisztitsa. Tisztitd- és suroldszerek hasznalatat mellzze.

Jotallas:

Nem vallalunk felel6sséget és jétallast, ha a meghibasodas a késziiléken végzett
valtoztatas vagy modositas kévetkezménye, vagy helytelen hasznalat miatt a készulék
megrongalddott.

Altalanos tudnivalok:

A kivitel és a mlszaki adatok el6zetes értesités nélkll is valtozhatnak.

Minden logo, terméknév és markanév a tulajdonosanak markaneve vagy bejegyzett
markaneve, és azokat ennek tiszteletben tartasaval emlitjik.

Figyelem!
Ezt a terméket ezzel a jelzéssel lattuk el. Azt jelenti, hogy a hasznalt
elektromos és elektronikus termékek nem keverheték az altalanos haztartasi
hulladék kbézé. Ezen termékek begylijtéséhez 6nallé begylijtérendszerek
allnak rendelkezésre.
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(1) Heratyskellopainike: Painamalla voidaan asettaa heratyskello.

(2) Info-painike: Painamalla voidaan nahda tietoa valitusta palvelusta.

(3) Virtakytkin: Painamalla voidaan s&atéaa radion teholahdetta.

(4) Tilapainike: Paina eri tilan valitsemiseksi valittdmésti Iahetyksen aikana.

(5) Esiasetuspainikkeet P1 — P5: Painamalla ja pitdmalla alhaalla esiasetuspainiketta
voidaan tallentaa asetus. Painamalla painiketta lyhyesti voidaan ladata esiasetettu
asema. Esiasetus ei ole kaytettavissa tietokoneen MP3-tiedostojen kéaytdn aikana
musiikkitilassa.

(6) Valikkopainike: Paina siirtydksesi valikkoon, joka nakyy néytdssa. Painamalla
painiketta uudelleen voidaan peruuttaa toiminto ja palata [soittonayttéon].

(7) Takaisin-painike: Painamalla voidaan siirtya takaisin edelliseen valikkoon.

(8) Pydrivat virityssaatimet: K&anna saadinta siirtyaksesi valikossa ylés- ja alaspéin
ja paina sitd nakyvisséa olevan valinnan valitsemiseksi.

(9) Pyoriva aanenvoimakkuuden saadin: S&8da soiton ddnenvoimakkuus. Kaanna
nuppia myoétapaivaan lisataksesi adnenvoimakkuutta ja vastapaivaan vahentaéksesi
sita.

Internetradion asetus:

Kun HAV-IR10 - 11 otetaan kayttéon ensimmaista kertaa, Internet-yhteys tulee asettaa

Internetin kayttdéa varten. Aseta tukiasema seuraavia 2 toimenpidetta noudattaen:

* Valitse WLAN-alue. Valitse alue luettelosta vaikka et kayttaisikaan Wi-Fi:a Internet-
yhteyden luomiseen. (esim. kayttédessasi sen sijaan Ethernet-yhteytta).

¢ Internetin ohjattu toiminto ohjaa kayttdjaa suorittamaan verkkoasetuksen alueen
valinnan jalkeen. Radio on konfiguroitu k&ynnistam&an automaattisesti Internetin
ohjattu toiminto silloin, kun kayttaja siirtyy Internet Radio -tilaan eika yhteytta ole
luotu.

Vaihtoehtoisesti kayttdja voi suorittaa Internetin ohjatun toiminnon eri Wi-Fi -
verkkoyhteyden luomiseksi valitsemalla Internet Setup (Internet-asetus) pééavalikon
valinnasta “System Setup” (Jarjestelmaasetus).

Internetasetus tarjoaa seuraavat valinnat:
* Wi-Fi -tukiaseman asetuksen ohjaus tai
* Nykyisten Wi-Fi -asetuksien néaytt6 ja muokkaus.



ysiibug

Aseta Internetradio ohjattua toimintoa kayttaen seuraavasti:

1. Valitse “Wizard” Internetin asetusvalikosta.

2. Valitse WLAN-alue, jossa radio sijaitsee.

3. Ohjattu toiminto selaa automaattisesti kaikki saatavilla olevat Wi-Fi ja johdolliset
(Ethernet) verkot.

Valitse haluamasi verkko pyérivalla saatimella. Erityisvalintoja on kolme:

[Rescan] Selaa uudelleen kaikki mahdolliset verkot.

[Wired] Kaytettavissa silloin, kun johdotettu Ethernet-yhteys on kaytéssa.

[Manual config] Aseta langaton konfigurointi manuaalisesti.

Jos kaytettavissa on vain yksi lukitsematon verkko, radio luo yhteyden verkkoon
itsestdan. Nayttddn tulee nékyviin “Connected” (Yhteys luotu) sen jalkeen, kun
radio on luonut yhteyden Internettiin.

6. Jos verkko on suojattu, syota tukiaseman salasana luodaksesi yhteyden verkkoon.
Toimi seuraavasti:

yosinag

ol e e e N
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Valitse ‘<’ merkki = taaksepain siirtyminen

‘<’ merkKi = siirry

‘C’ merkki = peruuta

7. Kayttdjat voivat muokata Wi-Fi -asetuksia valitsemalla System setup
(Jarjestelmaasetukset) - Internet setup (Internet-asetukset) > Manual settings
(Manuaaliset asetukset).

8. Valitsemalla View settings (Nayta asetukset) voidaan paasta muihin Wi-Fi -yhteyden
asetuksiin. Asetuksia ovat:

e Aktiivi sovitin, joka nayttaa, ettd valittua yhteyttd kaytetdan Internet-yhteyden

luomiseen (WLAN tai johdollinen),

MAC-osoite

DHCP-tila

Tietokoneasetukset

SSID

IP-asetukset, jotka kattavat |P-osoitteen, alaverkkomaskin ja yhdyskaytavan

osoitteen.
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VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

Me,

Nedis B.V.

De Tweeling 28

5215MC ’s-Hertogenbosch
Alankomaat

Puh: 0031 73 599 1055
Sahkodposti: info@nedis.com

Vakuutamme, etta tuote:
Nimi: KONIG

Malli: HAV-IR10 - 11
Kuvaus: Wi-Fi Internetradio

Tayttaa seuraavat standardit:

LVD: EN 60065:2002 + A1: 2006

EMC: EN 55013:2001 + A1:2003 + A2: 2006
EN 55020:2007
EN 61000-3-2:2006
EN 61000-3-3:1995 + A1 : 2001 + : 2005

Direktiivia 2006/95/EC, 2004/108/EC noudattaen.
‘s-Hertogenbosch, 12-09-2008

Mrs. J. Gilad
Hankintajohtaja



Turvallisuuteen liittyvat varoitukset:
HUOMIO Séhkoiskuvaaran valttdmiseksi tdman laitteen saa
A S A avata huollon yhteydessa VAIN valtuutettu teknikko.
Kytke laite pois verkkovirrasta ja muista laitteista,
jos ongelmia esiintyy. Al altista tuotetta vedelle tai kosteudelle.

ALA AVAA

Huolto:
Puhdista ainoastaan kuivalla kankaalla. Ala kéyta liuottimia tai hioma-aineita.

Takuu:
Takuu ja vastuuvelvollisuus mitatdityvat, jos tuote vaurioituu siihen tehtyjen muutoksien
tai sen vaarinkayton takia.

Yleista:

Muutoksia malliin ja teknisiin ominaisuuksiin voidaan tehda ilmoituksetta.

Kaikki logot, merkit ja tuotenimet ovat niiden vastaavien omistajien tuotemerkkeja tai
rekisterQityja tuotemerkkeja ja niitd on kasiteltava sellaisina.

Huomio:
Tuote on varustettu talla merkilla. Se merkitsee, ettei kaytettyja s&hko- tai

elektronisia tuotteita saa havittdd kotitalousjatteen mukana. Kyseisille
tuotteille on olemassa erillinen keraysjarjestelma.
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(1) Larmknapp: Tryck for att stalla in larmet.

(2) Infoknapp: Tryck for att se information om tjdnsten som just nu spelar

(3) Pa/Av-knapp: Tryck for att kontrollera radions stromkalla.

(4) Lagesknapp: Vil ett annat lage direkt vid sdndning.

(5) Forinstéllningsknapp P1 — P5: Tryck och hall nere fdrinstéllningsknappen
for att spara forinstéliningen. Tryck kort fér att ladda den férinstallda stationen.
Férinstallning ar inte méjlig vid nedladdning av mp3-filer fran datorn i musiklaget.

(6) Menyknapp: Tryck for att 5ppna den meny som visas pa displayen. Tryck igen fér
att radera och aterga till [spelskarmen].

(7) Tillbaka knapp: Tryck for att ga tillbaka till menyn uppat.

(8) Roterande avstamningskontroller: Rotera reglaget om du vill flytta upp eller ner
i menyn och tryck in det om du vill vdlja nagot alternativ.

(9) Roterande volymkontroll: Justerar volymnivan i uppspelningen.Vrid knappen
i medurs riktning fér att 6ka volymnivan och moturs riktning fér att sénka
volymnivan.

Installning av internetradion:

Nar du anvander HAV-IR10 - 11 for férsta gangen, maste internetanslutningen vara

installerad for att fa atkomst till internet. FOlj de nedanstaende 2 tillvdgagangssatten

for att stalla in atkomstpunkten:

e Valj WLAN regionen. Valj din region i listan, &ven om du inte anvander Wi-Fi
for atkomst till internet. (Genom att till exempel anvanda en ethernetanslutning
istallet.)

* Internetguiden hjalper anvandaren att satta upp natverket efter att ha valt region.
Radion har konfigurerats fér att automatisk kéra internetguiden nar du gar in i
internetradiolage om en anslutning inte gors.

Alternativt, kan du kéra internetguiden fér att ansluta ett annat Wi-Fi natverk genom
att valja internet instéllning i “Systeminstallinings-” alternativet i huvudmenyn.

Internetinstéliningsmenyn gor det mgjligt att vélja antingen:
e Hjalpa dig att stélla in Wi-Fi-atkomstpunkten eller;
* Se och redigera de nuvarande Wi-Fi-installningarna



Att stélla in internetradion genom att anvanda internetguiden:

1.
2.
3.

o1 ® e e

6.

Valj “Wizard” i internetinstallningen.

Valj WLAN regionen i vilken radion befinner sig.

Wizard skannar automatiskt for alla tillgangliga Wi-Fi och kopplade (ethernet)
natverk.

Valj ditt bnskade natverk med den roterande kontrollknappen. Det finns tre speciella
alternativ:

[Rescan] Skannar alla mdéjliga natverk igen;

[Wired] Tillganglig nér det kopplade ethernet &r tillgangligt.

[Manual config] Stéller in tradlés konfiguration manuelit.

Om enbart ett upplast natverket ar tillgangligt, ansluts radion till sjalva natverket.
“Connected” visas pa skarmen efter att radion lyckats fa atkomst till internet.

Om natverket ar forsett med sakerhet, mata in I6senordet for atkomstpunkten for
att ansluta natverket.

Vénligen referera till nedanstaende:

guest
0123456780=-9C

Valj ‘<’ symbolen = tillbaka utrymme
‘" symbolen = enter
‘C’ symbolen = radera

7.

8.

Anvéandare kan redigera sina Wi-Fi instéllningar genom att vélja Systeminstéllining
- Internetinstalining - manuella instaliningar.

Genom att valja Visa installningar far du atkomst till andra Wi-Fi anslutna
instéllningar. Dessa ar :

Akitv adapter, vilken visar den nuvarande anslutningen som anvands fér att ansluta
till internet (WLAN eller kopplad),

MAC adress,

DHCP status

PC installningar

SSID

IP-installningar, som visar IP-adressen, subnatmasken och gatewayadressen.
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OVERENSSTAMMELSEFORKLARING

Vi,

Nedis B.V.

De Tweeling 28

5215MC ’s-Hertogenbosch
Holland

Tel.: 0031 73 599 1055
Email: info@nedis.com

Intygar att produkten:

Namn: KONIG

Modell: HAV-IR10 - 11
Beskrivning: Wi-Fi internetradio

Overensstammer med féljande standarder

LVD: EN 60065:2002 + A1: 2006

EMC: EN 55013:2001 + A1:2003 + A2: 2006
EN 55020:2007
EN 61000-3-2:2006
EN 61000-3-3:1995 + A1 : 2001 + : 2005

Uppfyller villkoren fér 2006/95/EC, 2004/108/EC direktiv.
‘s-Hertogenbosch, 12-09-2008

Fru J. Gilad
Ink&psdirektor



Sakerhetsanvisningar:
Obs! For att undvika elstotar far produkten endast 6ppnas
A E———— Aav behorig tekniker nér service behdvs. Koppla ur
G produkten ur natuttaget om ett problem skulle
uppsta. Utsatt inte produkten for vatten eller fukt.

Underhall:
Rengdér endast med torr trasa. Anvand inga rengéringsmedel eller fratande medel.

Garanti:
Ingen garanti kan accepteras foér andringar som har utférts pa produkten eller skador
som har uppstatt som en f6ljd av felaktig anvandning av produkten.

Allmént:

Utseende och specifikationer kan komma att andras utan féregdende meddelande.
Alla logotyper och produktnamn ar varumarken eller registrerade varuméarken som
tillhor sina agare och ar harmed erkdnda som sadana.

Obs!
Produkten &r markt med denna symbol. Det innebar att anvanda elektriska

eller elektroniska produkter inte far slangas bland vanliga hushallssopor. Det
finns sarskilda atervinningssystem fér dessa produkter.
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(1) Tla€itko Alarm: Po stisknuti nastavte alarm.

(2) Tlac¢itko Info: Po stisknuti tladitka Info se zobrazi informace o aktualnim
prehravani.

(3) Tla€itko Power: Slouzi k zapnuti a vypnuti radia.

(4) Tlacitko Mode: Stisknéte pro volbu jiného médu bezprostfedné béhem vysilani.

(5) Tlacitko Preset (Predvolba) P1 — P5: Pridrzte stisknuté tlacitko Preset, naladéna
stanice se ulozi do paméti. Kratkym stiskem tlaCitka pfedvolby zvolte poZzadovanou
stanici. Béhem prenosu dat soubort ve formatu mp-3 z pocita¢e neni k dispozici
predvolba.

(6) Tlacitko MENU: Stisknéte pro vloZeni nabidky modu, zobrazeného na displeji.
DalSim stiskem tohoto tlaCitka se vratite zpét na [playing screen] (zobrazeni
prehravani).

(7) Tlacitko Back (Zpét): Stiskem tohoto tlaCitka se vratite k pfedchozi nabidce.

(8) Otocny ladici knoflik: Otacenim ovladace prochazejte nabidkou nahoru a dolu a
stisknutim zvolte zobrazenou variantu.

(9) Otocény regulator hlasitosti: Otacenim knofliku nastavte hlasitost prehravani.
Otacenim proti sméru hodinovych ruci¢ek zeslabujte a ve sméru otaeni hodinovych
ruci¢ek zesilujte hlasitost.
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Magyar

Nastaveni internetového radia:

PFi prvnim pouZziti pfistroje HAV-IR10 - 11 musite nejdfive nastavit pfistup a pfipojeni

k internetu. PFi nastavovani pristupového bodu postupujte podle 2 nize uvedenych

postupd.

e Zvolte oblast WLAN. V seznamu vyberte oblast vaseho pobytu, i v pfipadé, Ze k
pfipojeni na internet nepouzivate techniku Wi-Fi. (napf., kdyz k pfipojeni pouzijete
Ethernet).

e Internetovy pomocnik instalace Wizard povede uZivatele po zvoleni regionu
nastavenim sité. Pokud spojeni s internetem nebylo dosud nastaveno, systém
radia je konfigurovan tak, ze automaticky po zvoleni rezimu internetového radia
otevie pomocnika Wizard.

Suomi

Svenska

Alternativné muzete pouzit pomocnika Internet Wizard také k pfipojeni na internet
pomoci jiné sité Wi-Fi, a to zvolenim funkce Setup v polozce nastaveni systému
“System Setup” na hlavnim menu.

Cesky




V nabidce Internet setup muzete zvolit nasledujici moznosti:
e Pomoc pfi nastaveni pfistupového bodu Wi-Fi, nebo
* Prohlédnout a upravit aktualni nastaveni Wi-Fi.

Nastaveni internetového radia pomoci internetového pomocnika Wizard:

1. V polozce nastaveni internetu,Internet Setup” zvolte ,Wizard".

2. Vyberte oblast WLAN, ve které se pravé s radiem nachazate.

3. Pomocnik Wizard automaticky prohleda vSechny dostutné Wi-Fi a dratové
(Ethernet) sité.

Pomoci oto¢ného regulatoru zvolte pozadovanou sit. Existuji tfi zvlastni volby:
[Rescan] Opétovné prohledani v8ech dostupnych siti;

[Wired] Pro pfipad, Ze je dostupna dratova sit Ethernet.

[Manual config] Moznost ruéniho nastaveni bezdratové konfigurace.

Existuje-li pouze jedna volné pfistupna sit, pak se k ni radio samo automaticky
pfipoji. Na displeji se po uspésném pfipojeni k internetu zobrazi zprava “Connected”
(Pfipojeno).

6. Je-li sit uzamknuta, vlozte, prosim, pfistupové heslo.

Sledujte nasleduijici:

o1 ® e e

guest
0123456780=-9C

Zvolte symbol ‘<’ = back space (zpét)

Symbol ‘<’ = Vlozit

Symbol ‘C’ = Zrusit

7. Uzivatelé mohou upravit sva Wi-Fi nastaveni volbou System setup = Internet setup
- Manual settings.

8. Volba nastaveni View umozriuje pfistup editace dalSich pfipojenych Wi-Fi. Jsou to
nasledujici moznosti nastaveni:

* Aktivni adaptér, ktery zobrazuje aktualni pouzité pfipojeni na internet (WLAN nebo

dratové),

Adresa MAC,

Stav DHCP,

Nastaveni PC,

SSID

Nastaveni IP, zobrazuijici IP adresu, subnetovou masku a adresu brany.

sieduel yasineg ysibug

spueliapaN

ouele)|

M
(2]
©
Q
¢
o

lwons JeAbep

B)SUBAS

Msan

4

BUBWO

~




English

PROHLASENI O SHODE

Spole¢nost

Nedis B.V.

De Tweeling 28

5215MC ’s-Hertogenbosch
Nizozemi

Tel.: 0031 73 599 1055
Email: info@nedis.com

Deutsch

Francais

prohlasuje, ze vyrobek;
Znacka: KONIG

Model: HAV-IR10 - 11

Popis: Wi-Fi internetové radio

splhuje nasledujici normy:
Elektronicka zafizeni napajena ze sité:
EN 60065:2002 + A1: 2006
Elektromagneticka kompatibilita:
EN 55013:2001 + A1:2003 + A2: 2006
EN 55020:2007
EN 61000-3-2:2006
EN 61000-3-3:1995 + A1 : 2001 + : 2005

Nederlands

ltaliano

a odpovida ustanovenim smérnice 2006/95/EC, 2004/108/EC.
‘s-Hertogenbosch, 12-09-2008
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Pani J. Gilad
Obchodni feditel

Svenska Suomi

Cesky




Bezpecnostni opatreni:
UPOZORNENI Abyste zabranili nebezpeCi Urazu elektrickym
NEBEZPEG| URAZU prOUdem, svérte opravu zarizeni POUZE

ELEKTRICKYM PROUDEM

NEOTEVIRAT kvalifikovanému servisnimu technikovi/stredisku.

Pfed provadénim opravy, vzdy odpojte zafizeni od pfivodu elektrické energie a od
dal8ich zafizeni, které mohou byt s vadim zafizenim propojeny. Nevystavujte zafizeni
nadmeérné vihkosti nebo vodé.

Udrzba:

K cisténi pouzivejte pouze suchy hadfik. Nepouzivejte rozpoustédla ani abrazivni

materialy.

Zaruka:
Jakékoli zmény, modifikace nebo poskozeni zafizeni v dusledku nespravného
zachazeni se zafizenim, rusi platnost zaru¢ni smlouvy.

Obecné upozornéni:
Design a specifikace vyrobku se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni.

V8echna loga a nazvy vyrobkl jsou obchodni znaCky nebo registrované obchodni

znacky pfislusnych vlastniku a jsou chranény pfislusnymi zakony.

Upozornéni:
Tento vyrobek je oznacen nasledujicim symbolem. To znamena, ze s
vyrobkem je nutné zachazet jako s nebezpeé&nym elektrickym a elektronickym
odpadem a nelze jej po skonceni zivotnosti vhazovat do béZzného domaciho
odpadu. Vyrobek je tfeba odnést do pfislusného sbérného dvora, kde bude
. provedena jeho recyklace.

Copyright © (Autorska prava)
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(1) Butonul Alarma: Apasati butonul pentru a seta alarma.

(2) Butonul Info: Apasati acest buton pentru a va informa asupra postului ascultat.

(3) Butonul Alimentare electrica: Apasati acest buton pentru a comanda sursa de
alimentare a radioului.

(4) Butonul Mod: Apasati aceasta in timpul emisiei, pentru a selecta imediat un alt
mod de functionare.

(5) Butonul Presetare P1 — P5: Apasati si tineti apasat butonul de presetare pentru a
salva presetarea facuta. Apasati-l scurt pentru a incarca postul presetat. in modul
Music (Muzica) presetarea nu este disponibila in decursul transferului figierelor
MP3 de pe un calculator.

(6) Butonul Meniu: Apasati aceasta pentru a intra in meniul modului de functionare
afisat pe ecran. Apasati din nou acest buton pentru a renunta la comanda si a va
reintoarce la [ecranul de redare].

(7) Butonul inapoi: Apasati acest buton pentru a véa intoarce la meniul superior.

(8) Butonul rotativ de acord: Rotiti butonul rotativ de comanda, pentru a naviga in
jus sau in jos intr-un meniu i apasati aceasta, pentru a selecta optiunea afisata.
(9) Butonul rotativ de comanda a volumului: Regleaza nivelul volumul in decursul
redarii. Pentru a mari nivelul volumului, rotiti butonul in directia mersului acelor de

ceasornic. Pentru a-I reduce, rotiti-l in sens invers.

Pregatirea radioului pentru internet:

Daca utilizati prima data aparatul HAV-IR10 - 11, prima data trebuie sa setati conexiunea

la internet, ca sa puteti accesa netul Va rugam sa urmati cele 2 proceduri de mai jos

pentru a seta punctul de acces:

e Selectati regiunea WLAN. Alegeti regiunea Dvs. din lista alaturata, chiar daca
nu utilizati accesul wi-fi la internet. (Daca in loc de aceasta utilizati de exemplu
conectiunea Ethernet).

* Dupa alegerea regiunii, programul Internet Wizard va ghida utilizatorul in procesul
de setare a retelei. Daca nu a fost setata nicio conexiune, radioul a fost configurat
astfel incat sa ruleze in mod automat programul Internet Wizard.



Ca o alternativa la acest procedeu puteti rula si programul Internet Wizard pentru a
va conecta la o alta retea wi-fi. Pentru aceasta trebuie sa alegeti optiunea Internet
Setup (Setare internet) din optiunea “System Setup” (Setare sistem) aflata in meniul
principal.

Meniul Internet Setup (Setare internet) va permite selectarea urmatoarelor:
* Ajutor in setarea punctului de acces wi-fi sau
* Vizualizarea si editarea setarilor actuale wi-fi

Setarea radioului pentru internet prin utilizarea programului Internet Wizard:

1. Selectati optiunea “Wizard” (Ghid) din meniul Internet Setup (Setare internet).

2. Selectati regiunea WLAN 1in care se afla radioul.

3. Wizardul va scana in mod automat toate retelele wi-fi si prin fir (Ethernet)
disponibile.

4. Selectati reteaua dorita prin butonul rotativ de comanda. Veti avea la dispozitie trei
optiuni speciale:

* [Rescan] Repetare scanare toate retelele posibile.

e [Wired] Disponibil cand exista conexiunea Ethernet prin fir.

* [Manual config] Setarea manuala a configuratiei wireless.

5. Daca este disponibila doar o singura retea deschisa, radioul se va conecta de la
sine la retea. Dupa ce radioul s-a conectat cu succes la internet, pe ecran va apare
“Connected” (Conectat).

6. Daca reteaua este protejata, va rugam sa introduceti parola punctului de acces
pentru a face posibila conectarea la retea.

Va rugam sa tineti cont de urmatoarele:

guest
0123456780=-9C

Alegeti simbolul ‘<’ = back space

Simbolul ‘€’ = enter

Simbolul ‘C’ = cancel

7. Utilizatorii isi pot edita setarile wi-fi prin selectarea succesiva a urmatoarelor optiuni:
System setup = Internet setup - Manual settings (Setare sistem - Setare internet
- Setari manuale).

8. Selectarea optiunii View settings (Setari de vizualizare) face posibila accesarea
altor setari wi-fi. Acestea sunt urmatoarele:

* Adaptor activ, optiune care afiseaza conexiunea actuala la internet (WLAN sau cu
fir),

e Adresa MAC,

e Statutul DHCP

e Setari PC

e SSID

» Setari IP, optiune care afiseaza adresa IP, subnet mask-ul si adresa gateway.
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Declaratie de conformitate

Noi,

Nedis B.V.

De Tweeling 28

5215MC ’s-Hertogenbosch
Olanda

Tel.: 0031 73 599 1055
Email: info@nedis.com

Declaram ca acest produs:
Denumire: KONIG

Model: HAV-IR10 - 11

Descriere: Radio wi-fi pentru internet

Este in conformitate cu urmatoarele standarde:
LVD: EN 60065:2002 + Al: 2006
EMC: EN 55013:2001 + A1:2003 + A2: 2006
EN 55020:2007
EN 61000-3-2:2006
EN 61000-3-3:1995 + A1 : 2001 + : 2005

Conform prevederilor directivei 2006/95/EC, 2004/108/EC.
‘s-Hertogenbosch, 12-09-2008

J. Gilad
Director achizitii



Masuri de siguranta:
ATENTIE! Daca apare necesitatea serviceului, pentru a evita
PERICOL DE riscul de electrocutare, acest produs trebuie deschis
NU-L DESCHIDETT DOAR de un tehnician autorizat. Daca in decursul
functionarii a aparut o problema, deconectati aparatul de la retea, precum si de la

celelalte aparate. Feriti aparatul de apa si de umezeala.

Intretinere:
Curatarea trebuie facuta cu o carpa uscata. Nu folositi solventi sau agenti de curatare
abrazivi.

Garantie:

Nu oferim nicio garantie si nu ne asumam niciun fel de responsabilitate in cazul
schimbarilor sau modificarilor aduse acestui produs sau in cazul deteriorarii cauzate
de utilizarea incorecta a produsului.

Generalitati:

Designul si specificatiile produsului pot fi modificate fara o notificare prealabila.

Toate siglele comerciale si numele de produse sunt marci comerciale sau marci
comerciale inregistrate ale firmelor care le detin, fiind recunoscute ca atare.

Atentie:
Produsul este marcat cu acest simbol. Acesta indica faptul ca produsele

electrice si electronice uzate nu trebuie aruncate in gunoiul menajer. Aceste
produse au un sistem separat de colectare.
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